
Bože słowo za nas

Casopis ewangelskich Serbow Budyšin, nowember 1997 
lĕtnik 47

Štož swoje přestupjenja prĕje, 
temu so derje njepońdźe, štož pak je 

wuznaje a je wostaji, namaka smilnosć
Přisłowa 28,13

Koždy, kiž ma awto, wĕ, 
kak wone po času zestari. 
Po nĕkotrych lĕtach poka- 
zuja so prĕnje zerzawe bla- 
ki. Njepomha ničo, trochu 
pisaneho laka na wobško- 
dźene mĕstna pryskać. 
Spĕšnje so zerzawc zaso po- 
kazuje a awto je w  horšim 
stawje hač do teho. Tute 
nazhonjenje njech nam słu- 
ži jako přirunanje za nas 
čłowjekow: Smy hrĕšni lu- 
dźo, kotřiž njejsu tak žiwi, 
kaž bychmy dyrbjeli. Znaje- 
my Boži zakoń za nas, mje- 
nujcy 10 kaznjow a kazeń 
lubosće. Tole je njedocpĕta 
norma za nas. Naša wo- 
prawdźitosć je pak hinaša: 
Koždy dźeń přestupimy Bo- 
že kaznje. Tole je čim bole 
wĕrno, hdyž z Jezusom spo- 
znawamy, zo njejsu jenož 
wopačne skutki hrĕch, ale 
tež wopačne słowa a wo- 
pačne mysle. Runamy so 
zerzawemu awtu.

Čłowjestwo je wjele fan- 
tazije na to nałožowało, zo 
by tole zakrywało. Runje- 
won nj e wino waty j e pospyt 
małeho dźĕsća, zakrywać 
swoje małe worakawstwo. 
Horje je to pola dorosće- 
nych. Z wułkej procu wu- 
mysla sej łudźo wuspraw- 
njenja, kotrež zakrywaja 
hrĕch před tamnymi a před 
sobu samym. Na koncu 
swojim ideologijam hišće 
sami wĕrja a mĕnja, zo je 
wšo w  porj adku. Lak so pry- 
ska na zerzawc.

„Štož swoje přestupjenja 
prĕje, temu so derje nje- 
pćńdźe." Zakryty hrĕch 
hrjeba swĕdomje. Štožpak 
sej mysłi, zo ma čiste swĕ- 
domje, dokelž je ženje nje-

Wołtar Łazowskeje cyrkwje Foto: Maćij

Wopominanje Handrija Zejlerja

wužiwa, poła teho wuskut- 
kuje hrĕch tamne złe škody 
na duši abo na ćĕle. Bože 
wusudy su sprawne.

Srjedu, 19. nowembra, 
swjećimypokutny dźeń. Je- 
nož w  Sakskej je to hišće 
wot stata škitany swjedźeń. 
Mćžemy so prašeć, hač je 
to prawje, wot horjeka tak- 
rjec přikazać pokutu a wu- 
znawanje hrĕchow. Wo to 
pak ani njeńdźe. Njech je 
tuton dźeń za nas skła- 
dnosć, wo swojim hrĕchu 
přemysłować a w  cyrkwi 
wuznawać: „Ja chudy, hu- 
bjeny, hrĕšny čłowjek wu- 
znawam so tebi wšitkich 
swojich hrĕchow...“ Štož je 
cyrkej doliturgiskejeformy 
łała, chce pomoc za naše ži- 
wjenjebyć, dokelžjepozna- 
wanje a wuznawanje hrĕ- 
cha prĕnja kročel k polĕp- 
šenju. Wuznawanje hrĕ- 
cho w  pak so nj etrj eb a j enož 
w  cyrkwi a z tym na po wšit- 
kowne wašnje stać. Cyrkej 
poskići tež wosobinske 
spowĕdanje. Kćždy du- 
chowny je k temu zwolni- 
w y a je kruće zawjazany, 
wo wšĕm, štož při tym zho- 
ni, kruće mjelčeć.

Jezus Chrystus je nam 
přinjesł ewangelij wo wo- 
dawanju hrĕchow. Wćn 
chce nam nowe wjesele da- 
rić, z tym zo so wotnutřka 
sem wustrowimy wot swo- 
jeho hrĕcha. Ćežke brĕmjo 
swojeho hrĕcha a swojich 
wusprawnjenjow smĕmy 
wotpołožić. Nimamy so 
runać zerzawemu awtu, 
kotrež je jenož přebarbjene, 
ałe mamy přez Božu smil- 
nosć k nowemu žiwjenju 
dońć. J. Malink

Srjedu, 15. oktobra, wotmĕ- 
štej so w e Łazu mohłrjec 
dwĕ wopomnjenskej swja- 
točnosći na česć Serbow 
ludoweho basnika Handri- 
ja Zejłerja při składnosći 
jeho 125. posmjertnin.

Na prĕnjej, kotruž po mo- 
jim zdaću Domowina wu- 
hotowa, porĕčapřed H. Zej- 
lerjowym  pomnikom na 
torhošću předsyda Domo- 
w iny, Jakub Brankačk. 
Won hodnoćeše j eho wulke 
zasłužby na polu serbskeho 
basnistwa, jeho tolerant- 
nosć a humanitarnu zmysłe- 
nosć. Mało bĕ słyšeć wo je- 
ho skutkowanju jako Ła- 
zowski wosadny farar a 
scyła ničo wo postajenju 
Zejlerjoweho pomnika w  1. 
1931, kotrehož iniciatorce 
bĕštej tehdom wosada a 
Domowina. Njemĕli zabyć, 
zo bĕ to tehdom prĕni zjaw- 
ny pomnik scyła za nĕkaj-

keho serbskeho basnika. Z 
połoženjom wĕncow při je- 
ho rowje a ze spĕwanjom 
serbskeje narodneje hym- 
ny skonči so tuta swjatoč- 
nosć.

Druhu, zarjadowanu wot 
spĕchowanskeho towar- 
stwa Dom Zejlerja/Smole- 
rja, zahaji wosadny farar 
Meister w  cyrkwi a před- 
staji zhromadźenym to, štož 
njeje Zejler w  swojim času 
w  tutym Božim domje znał: 
dwurĕčne hrona na łu- 
bjach, dupu a rjane pisane 
wokna za wołtarjom. Cyr- 
kej so tuchwilu wobnowja, 
tepjenje so zatwari, a tak 
bĕ w  cyrkwi runj e tak zyma 
kaž w  Zejlerjowym času.

Předsyda spĕchowan- 
skeho towarstwa k. Tho- 
mas wozjewi program za- 
rjadowanja. Na spočatku 
zaspĕwa Łazowski dwojny 
tercet pod nawjedowa- O
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Z ći rutte. dcJtći
njom wučerja Geisslera 
šĕsć Zejlerjowych a ludo- 
wych spĕwow, štož je jara 
chwalbyhodny a wulki po- 
stup. Hdyje wzańdźenosći 
we Łazu nĕkajki chćr serb- 
ske spĕwy hajił? Prof. dr. 
Lucija Hajnec rysowaše po- 
tom wobšĕrnje Zejlerjowu 
basnisku dźĕławosć, jeho 
skutkowanje jako šulski in- 
spektor a jeho listowanje. 
Přednošowarka možeše z 
połneho čerpać: Jako wu- 
dawaćelka Zejlerjowych 
zhromadźenych spisow je 
wona najlĕpša znajerka 
jeho skutkowanja, a připo- 
słucharjo słuchachu napje- 
ći na jeje słowa a zabychu 
nazymu. Zejlerjowebasnje 
cito waše wona w  nĕmskim 
přełožku Kita Lorenca a Ju- 
rja Brĕzana. Na koncu za- 
spĕwa hišće raz dwojny ter- 
cet spĕw Mamoj moj a Rja- 
nu Łužicu.

Njecham swoju rozpra- 
wu zakončić bjez mjeno- 
wanja nĕkotrych praše- 
njow, kotrež mje zabĕraja: 
Hdźe wosta serbska rĕč na 
zarjadowanjomaj? W ĕzo 
při bjesadźe mjez nimaj, na 
kotrejž spominachu nĕhdy- 
ši šułerjo Serbskeje wyšeje 
šule na 80. ročnicu Zejle- 
rjowych posmjertninow w
1.1952, hdyž bĕ so cyła šula 
na swjatočnosći wobdźĕ- 
liła. Hdźe wostachu zastu- 
pjerjo Zwjazka serbskich 
wum ĕłcow , naslĕdnicy 
Zejlerjoweho zawostajen- 
stwa, abo zastupjerjo serb- 
skich towarstwow jako ha- 
jerjo jeho wotkazanja abo 
zastupnicy serbskich insti- 
tucijow, kotrež bychu bjez 
Zejłerjoweje dźĕławosće lĕ- 
dma eksistowali? Hdźe wo- 
sta Maćica Serbska? Njeje 
Zejler tež mjez jeje załože- 
rj emi był? J e jich j enož hub- 
jene wjedro wotrašiło?

Na klĕtce nad Łazow- 
skim wołtarjom  w isaše 
wušiwany parament: Mĕr 
budź z Wami!

Kata Malinkowa

Bukecy. Wikar Thomas 
Haenchen dosta njedźełu, 
28. septembra, na swjatoč- 
nej Božej słužbje ordinaciju 
a zdobom so zapokaza j ako 
Bukečanski farar.

Lube dźĕći,
znajeće Wy swjateho Mĕr- 
ćina? Nć haj, wĕzo nic wo- 
sobinsce, ałe tak po mjenje 
abo po jeho skutkach?

Lĕtsa swjećimy mjenujcy 
jeho 1600. posmjertniny, a 
to runje 11. nowembra! Nĕt- 
ko so snadź prašeće, čeho- 
dla so hišće dźensa na muža 
dopominamy, kiž je hižo w  
lĕće 397 po Chr. zemrĕł? 
Chcu Wam jeho stawiznu 
powĕdać:

Mĕrćin so wokoło 316 po 
Chr. w  Madźarskej narodźi. 
Jeho nan bĕ, tak so praji, 
romski zastojnik. Hižo jako 
dźĕćo bĕ Mĕrćin wo křesća- 
nach słyšał, ale woni so w  
romskim mocnarstwje za- 
cpĕwachu a druhdy samo 
morichu. Tež Mĕrćin chcy- 
še do jich zhromadnosće 
zastupić. Za to pak bĕ naj- 
prj edy probowy čas trĕbny.

(Pokročowanje)
Rozsud při wuzwolenju mo- 
jeho powołanja sta so po- 
tom na paćerskej wučbje 
pola diakona Morica Doma- 
ški w  Ketlicach, kotryž nje- 
dźiwajcy hoberskich će- 
žow  docpĕ, zo smĕdźach 
so w  mĕrcu 1898 wodźĕlić 
na dwudnjowskim přiji- 
manskim pruwowanju na 
Lubijskim seminarje.

Tamni holcy přińdźechu 
z rjadowanych mĕšćan- 
skich a z wyšich šułow a 
mĕjachu znajomosće w  
hudźbje a łaćonšćinje, ko- 
trež mi docyła pobracho wa- 
chu. Njeznajach ani noty, 
štož bĕ wulki njedostatk. 
W  gramatice bĕchu mi ła- 
ćonske pomjenowanja cu- 
ze, za to pak bĕch wurja- 
dnjedobry wnabožinje. Wo 
modlitwje možach wjełe 
powĕdać, ajakojeničkimć- 
žach rozłožić mjeno Jeho- 
va. Nabožinamje wutorhny.

Wobstach pruwowanje, 
ałe w  Lubiju njebĕ dosć 
swobodnych mĕstnow. W 
seminarje w  Pirnje bĕchu 
hišće mĕstna swobodne a 
tam mje přiwzachu. Za Pir-

Hakle potom možeše so wu- 
křćić dać.

Z 15. lĕtami zastupi Mĕr- 
ćin do romskeje armeje a 
słužeše jako wojak. Jonu, 
hdyž hišće njebĕ křćeny, 
wuhlada při puću chudeho, 
zymu mrĕjaceho prošerja. 
Hižo chcyše dale jĕchać, 
přetož njemĕješe ničo dru- 
heho při sebi hač bronje a 
swoj kabat. Zawroći pak 
so, rozrĕza kabat z mječom 
do dweju dźĕło w  a da j ednu 
połojcu prošerjej.

Pozdźišo, w  lĕće 371, bu 
Mĕrćin biskop w  dźensa 
francoskim mĕsće Tours 
(praji so: Tuhr), a ludźo sej 
powĕdachu wo j eho skutku 
lubosće napřećo prošerjej. 
Jako biskop da Mĕrćin prĕ- 
nje kloštry w  Galliskej (nĕ- 
kak dźensniša Francoska) 
natwarić, a jako wonpotom 
w  lĕće 397 wumrĕ, přińdźe

nu mĕještaj staršej wjele 
wjac wudawkow, hač by- 
štaj za Lubij mĕłoj. W  nalu- 
towarni wotzbĕhnych krot- 
korozsudźeny swoje nalu- 
towanki (150 hriwnow), zo 
bychu so sobu wužiwali za 
nakup drastow, knihow 
atd. Bjez namołwjenja so 
tehorunjazawjazach, nanej 
pozdźišo wšitke wudawki 
zarunać.

Moje předewzaće zbudźi 
dźiwanje po cyłej wokołi- 
nje, zdźĕła wobdźiwanje a 
radosć, zdźĕla pak tež za- 
wisć a njezrozumjenje. Zo 
chce so hołc njezamožitych 
staršich podać na wučer- 
stwo, nochcyše mnohim do 
hłowy. Sprawnje pak wje- 
seleše so šułski inspektor 
Wujezdźanskeje šule, farar 
Rjenč. Wopraša so mje, hač 
mam hižo škćrnje a husle. 
Dokełž dyrjach sej husłe hi- 
šće wobstarać, dari mi k te- 
mu złoty dwacećihriwnak.

Borze na to pušćichu mje 
ze šule a dźĕchke konfirma- 
ciji. Moje serbske konfirma- 
ciske hrončko bĕ: „Daj mi, 
moj syno, swoju wutrobu, 
a njech so moje puće twoji-

wjac hač 2000 mnichow do 
Toursa, zo bychu jeho k ro- 
wu přewodźeli.

Ludźo pak chcychu rady 
dopomnjenku na Mĕrćina 
mĕć a wuzwołichu sej jeho 
mniši kabat. Rumnosć w  
hrodźe frankowskeho kra- 
ła, hdźež so kabat chowaše, 
rĕka wot tuteho časa sem 
„kapała“, wotwodźene wot 
łaćonskeho słowa „cappa“, 
štož rĕka tak wjele kaž ka- 
bat. Pozdźišo přenjese so 
tute mjeno tež na tamne 
mjeńše cyrkwinske rumno- 
sće.

Hdyž chceće Wy, lube 
dźĕći, tež swjedźeń swj. 
Mĕrćina swjećić, možeće 
wutoru, 11. nowembra, do 
Budyskeje Pĕtrskeje cyrk- 
wje přińć. Tam swjeća so 
w  17.00 hodź. dźĕćacekem- 
še, a po tym mćžeće so hi- 
šće na lampionowym ćahu 
přez Budyšin wobdźĕlić. 
Přeju Wam wjele wjesela 
při tym!

Madlenka Malinkec

maj wočomaj spodobaju!"
Doma stachu so posłe- 

dnje přihoty za wotjĕzd do 
Pirny. Z hnujacej woporni- 
wosću wobstara mać trĕb- 
ne wuhotowanje.

Njezapomnita wostanje 
mi poslednja noc w  starši- 
skim domje. Bole ćicho hač 
hewak podachmy so w  
zhromadnej komorce k nćc- 
nemu mĕrej. Borze napjełni 
napjata ćišina rumnosć. 
Słyšach mać mjełčo płakać, 
začuwach starosćiwu ma- 
ćernu łubosć. Tež mi bĕ wu- 
troba ćežka. Nadobo pře- 
torhnych styskniwu ćišinu 
a modlach so nutrnje a z 
hłosom we wulkej dowĕrje 
do Boha cyły kĕrluš: „Ach, 
poruč Bohu swĕru...“. Pła- 
kanje woćichny, a bćrze 
mĕmy wusnych.

Rano nakładowachmy 
moje wačoki na woz a wot- 
jĕdźechm y na Lubijske 
dwornišćo. W  Njechanju 
pohladnych hišće raz wrć- 
ćo na Młynčk, na nĕtko mi- 
njeny raj swojeho dźĕćat- 
stwa.

Trudla Malinkowa
(Pokročowanje slĕduje)

Kak so łužiski wjesny holc z wučerjom sta
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Swjedźenske kemše we Wojerecach Foto: Nagel

Heinrich Schiitz -  jubilej

401ĕtny jubilej cyrkwje 
we Wojerecach

Swjedźenski tydźeń 401ĕt- 
neho woswjećenja Janske- 
je cyrkwje w  starych Woje- 
recach wot 1. do 5. oktobra 
zarjadowachu wosadni, t.r. 
před štyrceći lĕtami bĕ J an- 
ska cyrkej zaso natwarjena. 
W  aprylu 1945 zniči so wo- 
na kaž wulke dźĕle mĕsta. 
Wutrajna wola cyrkwinske- 
ho předstejerstwa zmožni, 
zo so wona ponĕčim zaso 
natwari, a na žnjowej dźak- 
nej njedźeli přepoda ju teh- 
dyši biskop dr. Hornig zno- 
wa wosadnym. Wot teho 
časa mjenuje so, po tym zo 
bĕ prjedy jenož mĕšćanska 
cyrkej rĕkala, Janskacyrkej 
w  dopomnj eću na dźeń swj. 
Jana 1540, hdyž so w  njej z 
prĕnim ewangelskim prĕ- 
dowanjom reformacija za- 
w jedźe. Bĕše to přede- 
wšĕm farar Wylem Cernik, 
posledni serbski farar Jan- 
skeje wosady, kiž bĕ nowo- 
natwar wuznamnje spĕ- 
chował. Pod starej rozpra- 
wu w  Pomhaj Bohu z lĕta 
1953 wo zbĕhance steji jeho 
mjeno.

Lĕtsa potajkim jubilej 
woswjećenja cyrkwje we 
Wojerecach. Ideja za swje- 
dźenski tydźeń pochadźeše 
wot superintendenta Fried- 
harta Vogela, kiž j e zdobom 
předsyda cyrkwinskeho 
předstejerstwa. Swjedźen- 
ski tydźeń započa so z wje- 
čornym zarjadowanjom  
„Słowo a hudźba", na ko- 
trymž steješe Jan Kasper z 
přednoškom wo tradicio- 
nalnych serbskich cyrkwin-

skich wašnjach w  srjedźi- 
šću. Mnoho so wotewrjenju 
přizamkny. Sobota bĕše cy- 
le w  znamjenju serbskich 
nałožko w  a serbskich tradi- 
cijow. Předstajenje serb- 
skeho kwasa ze Židźinoho 
a serbskeje křćenicy z Brĕt- 
neje steješe w  srjedźišću 
dnja. Kaž před dawnym ča- 
som tak přijĕdźechu wjes- 
njenjo z konjemi a wozami 
do mĕsta a zaćahnychu do 
cyrkwje, hdźež wujasni su- 
perintendent křesćanski 
woznam kwasa a křćenicy. 
Hra „Serbsku žonsku huba 
bije“, zahratu wot Nĕmsko- 
Serbskeho dźiwadła, sku- 
lojći tutu rjanu sobotu.

Na zakončenju tydźenja 
swjećachu so swjedźenske 
kemše jako dźak za dobre 
žnĕ. Židźinske konfirmand- 
ki njesechu žnjowu krćnu 
w ot hrodu do Janskeje 
cyrkwje. Dołhosć lĕtušeho 
ćaha bĕše jasne znamjo, 
kak j e so wožiwjena tradici- 
ja skrućiła a rostła.

Štož chce bliše wo Woje- 
rowskich mĕšćanskich a 
cyrkwinskich stawiznach, 
w o  poćahu serbskich 
wsow  k swojej cyrkwi a 
aktualne wo cyrkwinskej 
hudźbje a druhe (na př. wo 
wotkryću 2001ĕtneho row- 
nišća w  Janskej cyrkwi) 
zhonić, temu doporuči so 
swjedźenska brošurka w  
nĕmskej rĕči, kotruž može 
na ewangelskej farje we 
Wojerecach -  starym mĕ- 
sće dostać.

J. N.

Heinrich Schiitz zem rĕ
6. nowembra 1672, to rĕka, 
zo je won tute lĕto 6. no- 
wembra před 325 lĕtami 
wumrĕł.

Tuta ličba njech je přiči- 
na, raz na tuteho muža spo- 
minać.

Heinrich Schiitz, łaćon- 
sce Henricus Sagittarius, 
narodźiso 14. oktobra 1585 
w  Kostritzu. Štćž Kostritz 
słyši, pomysli snano na pi- 
wo. Woprawdźe pochadźa 
won tež z korčmarstwa, je- 
ho nan bĕ korčmar a naj enk 
kubła, mać dźowka mĕšća- 
nosty. W on studowaše 
prawnistwo, tola hižo w  
dźĕćatstwje mĕješe hudź- 
bu rady a spĕwaše tehdom 
w  nahladnej Kasselskej 
dworskej kapale pod G. 
Ottom. Tam wuknj eše kom- 
ponować a wjele hudźb- 
nych zabĕrow. Jeho pućo- 
wanske lĕta dowjedźechu 
jeho raz na juh, do Italskeje, 
a na sewjer, do Šwedskeje. 
W  Itałskej, we Venedigu, 
wuknješe pola wuznam- 
neho mištra Giovannija Ga- 
brielija, mjez druhim so z 
tak mjenowanym general- 
nym basom zabĕrać; w  Ko- 
penhagenje a tež w  Nižo- 
zemskej, w  Amsterdamje, 
zezna so z polifioniju, ze 
spĕwanej wjacehłćsnosću. 
Sakski kurwjerch Jan Jurij
I. słyšeše Schiitza a powoła 
jeho do Drježdźan na sak- 
ski dwor za dworskeho ka- 
pałneho mištra. Schiitz bĕ- 
še w  času Třicećilĕtneje 
wojny (1618-1648) žiwy a 
mĕješe pod njej w  powoła- 
nju jara ćerpjeć, dokelž dyr-

Třiceći žonow a mužow bĕ 
so njedźelu, 21. septembra, 
zešło, zo bychu serbske 
kemše z Božim wotkaza- 
njom swjećili, kiž wotmĕ- 
wachu so w  kapałce na kĕr- 
chowje. Tež hosćo z Horow, 
Nydeje a Židźinoho bĕchu 
přišli.

Superintendent Albert z 
Budyšina swjećeše Božu 
słužbu na zwučene wašnje. 
Farar Nagel z Janskeje wo- 
sady podpĕrowaše jeho při

bjachu jeho spĕwarjo a 
hudźbnicy we wćjnje słu- 
žić. Tehdom bĕše z waš- 
njom, zo so jenož to před- 
staji, štož bĕ so runje kom- 
ponowało. Tuž kompono- 
waše Schiitz w  tutym ćež- 
kim času za jenož mało so- 
buskutkowacych znate Ma- 
łe duchowne koncerty.

W  italskim stilu kompo- 
nowaše Schiitz Cantiones 
sacrae a Symphoniae sa- 
crae, wjacechorowe dźĕła 
z instrumentami; pozdźišo 
mnohe nĕmske wjacehłos- 
ne motety, Historiju z mort- 
wych stanjenja, Hodownu 
stawiznu, Jezusowych sy- 
dom słowow na křižu, Da- 
w idow e psalmy w  nĕm- 
skichrymach wot C. Becke- 
ra.

W  lĕće 1627 předstaji so 
na hrodźe Hartenfels pola 
Torgawy jeho jenička ope- 
ra Dafne, tekst wot Opitza, 
kotraž je pak zhubjena.

Schiitz słuša k wulkim 
třom „S“: Schiitz, Schein, 
Scheidt. Wšitcy třo wsams- 
nym času žiwi, bĕchu woni 
tehdom hač do dźensniše- 
ho nošerjo kultury, tola nic 
jenož to, woni kompono- 
wachu na bibliski tekst a to 
na nĕmski wot Luthera, z 
časa reformacije. Tole je 
Lutherowa zasłužba. Bjez 
Luther a nj ebychu tute kom- 
pozicije byłe, ani Bach a 
ani druzy.

Tehodla je hodne, swoje 
myslički při składnosći 
H. Schiitzoweho jubilejana 
jeho tworby wusmĕrić a 
přemyslować a snano tež 
w  nich čitać. C. B.

tym. Joachim Nagel, kiž je 
ze starych zwjazkowych 
krajow přišoł, je so pola nas 
derje zadomił. Won stara 
so nanajlĕpje w o wosa- 
dnych w  serbskich wsach 
a procuje so, našu rĕč na- 
wuknyć a ju na kemšach 
nałožować.

Po kemšach zetkachmy 
so w  chĕži wohnjoweje wo- 
borykžiwej bjesadźe. Hdyž 
so wosadni z wšelakorych 
wsow zetkaja, maja sej O

Serbske kemše w  Ćisku
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wjele powĕdać. Po tym zo 
bĕchmy sej kofej a tykanc 
słodźeć dali, čakaše na nas 
hišće muziska chlošćenka. 
Knjeni dr. Hozyna z Budy- 
skeho serbskeho instituta 
přednošowaše wo pocha- 
dźe a woznamje serbskich 
přisłowow  a pokaza na 
zwiski k nĕmskim a wu- 
krajnym přisłowam. Wona 
skedźbni w  přednošku na 
swoju knihu Serbski při- 
słowny leksikon a wuwabi 
pola připosłucharjow wćip- 
nosć. Diskusija po předno- 
šku dopokaza, zo so ludźo 
za to zajimowachu. Na kćn- 
cu so dojednachmy, na je- 
dnym z dalšich wosadnych 
popołdnjow zwiski dałe 
skrućić. J. K.

Powĕsće

Farar za wohnjowych 
wobornikow

Berlin (epd). W Berlinje je 
prĕni kroć „f ar ar za wohnj o- 
wych wobomiko w “ ze s wo- 
jej słužbu započał. 451ĕtny 
Jorg Kługe zapokaza so
7. septembra za fararja za 
dušepastyrstwo pola woh- 
njoweje wobory, wucho- 
wanskeho skutka a kata- 
strofoweho škita, zdźĕłi no- 
winarske mĕstno Berłin- 
sko-braniborskeje cyrkwje. 
W  poćežowacych situaci- 
jach, kotrymž su wohnjowi 
wobornicy, wuchowanscy 
sobudźĕłaćerjo a katastro- 
fowi pomocnicy husto wu- 
stajeni, je wćn k słužbje za
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rozmołwy wo słužbnych a 
priwatnych probłemach. 
Prawidłownje wobdźĕłi so 
won tež na zasadźenjach.

Nowy naslĕdnik
Drježdźany (epd). Matthi- 
as Fłothow, Mišnjanski aka- 
demijowy direktor a hłow- 
ny prĕdar, je so wot swojeje 
dźĕławosće po pjeć lĕtach 
pola sakskeje cyrkwje roz- 
žohnował. 47łĕtny teologa 
wroći so do swojeje bayer- 
skeje krajneje cyrkwje, 
kotraž je jeho 1992 zadźĕło 
při akademiji wuswobo- 
dźiła. Flothowy naslĕdnik 
při Ewangelskej akademiji 
budźe Peter Vogeł, kiž wot 
łĕta 1992 w  Drježdźanach 
Ewangelske kubłanišćo za 
dorosćenych nawjeduje.

Bydlenski dom 
za zbrašenych

Drježdźany (epd). Zanowy 
bydłenski dom za zbraše- 
nych je mĕšćanski mision 
5. septembra w  mĕšćan- 
skim dźĕłu Tolkewitzu za- 
kładny kamjeń połožił. No- 
wotwar skići mĕstno za 
45 wosobow, zdźĕli direk- 
tor Harałd Bretschneider na 
naprašowanje. Předwidźa- 
nych je pjeć bydlenskich 
skupinow za koždy kroć 
dźewjeć wosobow. Woby- 
dłerjo, kotřiž budźa zwjetša 
w  jednołožowych stwach 
zamĕstnjeni, dźĕłaja mjez 
druhim w  dźĕłarnjach za 
zbrašenych w e WeiBigu. 
Twarjenje ma hižo nałĕto 
přichodneho łĕta hotowe 
być.

Z cyrkwinskeho žiwjenja

Drježdźany. W sakskej 
cyrkwi zhromadźuje so nĕ- 
kak 20 000 žonow a maće- 
rjow we wjac hač 1 000 
skupinach žonskeje a ma- 
ćerneje słužby.

Budyšin. Wutoru, 23. sep- 
tembra, je so na swjatoč- 
nych kemšach w  Pĕtrskej 
cyrkwi dotałny direktor 
Drježdźanskeje mĕšćan- 
skeje diakonije, Harald 
Bretschneider, do swojeho 
noweho zastojnstwa jako 
wyši krajnocyrkwinski ra- 
da sakskeje cyrkwje přez 
biskopa KreBa zapokazał.

Naše nowiny a časopisy před 100 lĕtami

Ze Złeho Komorowa. Při wottwarjenju brunicy, na Ra- 
njowskich ležomnosćach so namakaceje, su so štomy a 
pjeńki, na kopicy ležace, wukopałe, kotrež su so jako 
wotlemjene ćĕła bahnjacych cypresow spoznałe. Naj- 
wjacy tychłe cypresowych ćĕłow je prozdnych abo jara 
žiwicate wuhlo, tak mjenowane šwabłate wuhlo, wo- 
přija. Ranjowska brunica so nĕhdźe štworć hodźiny do 
šĕrokosće a do dołhosće rozšĕrja a w  přerĕzku 10 hač 
20 metrow tołsto leži. Hdyž su tu nĕhdy cypresy rostłe, 
je naš kraj bliže k słoncu był. Tola před kelko stotysac lĕ- 
tami je to było, tež wučeni njemćža rjec. Pozdźišo je cy- 
presowy łĕs zwuhlił.
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Přeprošujemy

02.11. -  23. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budy-

šinje w  Michałskej (sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w  rozhłosu (sup. Ałbert)
13.30 hodź. kemše w  Budestecach (farar Malink)

09.11. -  Dopředposlednja njedźela cyrkwinskeho lĕta
9.30 hodź. kemše w  Barće (sup. Albert)

15.00 hodź. wosadne popołdnje we Łazu
(sup. Albert)

15.11. -  sobota
15.00 hodź. wosadne popołdnje w  Dełnim Wujĕz-

dźe (sup. Albert)

16.11. -  předposlednja njedźela cyrkwinskeho lĕta
8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Por-

šicach (farar Malink)
11.45 hodź. nutrnosć w  rozhłosu (farar Malink)

19.11. -  pokutny dźeń
11.45 hodź. nutrnosć w  rozhłosu (sup. Albert)

22.11. -  sobota
14.00 hodź. wosadne popołdnje w  Klĕtnom

(sup. Ałbert)

30.11.- 1. njedźela w  adwenće
11.45 hodź. nutrnosć w  rozhłosu (farar Malink)

06.12. -  sobota
15.45 hodź. wosadne popołdnje w  Drježdźanach

(sup. Ałbert)

07.12. -  2. njedźela w  adwenće
10.00 hodź. kemše w  Budyšinje w  Michałskej

(sup. Albert)
13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w  Bude-

stecach (sup. Albert)


